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Klassik | Zu einer Zeughaus-Auffithrung «Neue Musik aus China»

BRIG-GLIS | Vielleicht hat der ei-
ne oder andere der 24 Musik-
freunde, die kirrzlich zum Kon-
zeTt «Meue Musik aus Chinas in
das Zenghaus Glis kamen, «rote
Musiks befiirchtet oder auch er-
hofft, da ja China einer sTotens
Etikettierung wegen  seines
kommunistischen Politterrors
durchaus entspricht.  Ange-
sichts der Tatsache, dass die
borgerliche Mehrheit des Bri-
ger Stadtrates im vergangenen
Jahrzehnt das Ressort Kultor so-
zialdemokratisch roten Politi-
kern dberkiess, ware diese Er-
wartung umso begrindeter ge-
wesen, als das Zeughoms Glis
nach Auffassung vieler Blrger
cin straflicher Spartengenosse
der Berner Reithalle oder der
Zircher Roten Fabrik geworden
sei, der sich wie diese Hauser
cbenfalls als ausgezeichneter
Propaganda-Schaoplatz filr rote
Politik wor allem unter Jugend-
lichen bewdhre. Nun, am echi-
nesischens Konzert von Ulrike
Mayer-Spohn (Blockflate, UMS)
und Javier Hagen (Tenor/Coun-
tertenor, JIF) konnte man fest-
stelben, dass es kommunistisch-
roter chinesischer Indoktrinat-
on in keiner Weise gelungen ist
— wenn sie e5 denn dberhawpt
versuchte —, die musikalische
Kreativitit der sechs vorgestell-
ten Komponisten in starre 3s-

thetische Hahnen m lenken.
Wir horten im Gegenteil sehr
verschiedene und originelle
Musik, die durch die Kommen-
tare von Javier Hagen besonders
cinsichtig wurde.

Blockfldte und Stimme

Es erstaunt, dass 5 dem Do
UMS n]IP durch sehr gate Kon-
takte zur chinesischen Kultor-
szene gelang, dem Do gewid-
mete  Originalkompositionen
chinesischer Tonschopfer wie
Karry Li mit «His Shadow s [Sein
Schatten), Samuwel Tam mit
«Bird's words= (VogelwiTter],
Cuo Wenjing mit dem Gedicht
«Pfirsichbliites des Dichters Hai
I, wie Hang Ruoo mit «Cursiv
Scriptss (Kursivschriften), Wen
Deging mit «A new Legend of
Mao Yolong and Mu Cuiyings
[Eine newe Legende von Mao...),
und schliesslich wie Phoebus
Lee mit «I'm a goldfish in a
ghobes (In bin ein Gobdfisch in
cinem Globus) zu erhalten. Die-
se teils sehr jungen, auch schon
bekannten chinesischen Ton-
schaffenden haben ihre Werke
oft in enger Anlehmong an in
China bekannte Lieder und CGe-
schichten gestalbet. Entspre-
chend benutzen etwa die «Neoe
Legende...» Wen Degings und
Guo Wenjings «Pfirsichblites
usw. sowie andere Schopfungen

chinesische Texte. Wie die vor-
stehende Auflistung zeigt, ver-
wendeten andere Werke aber
auch die englische Sprache. Da
im Chinesischen der gleiche
Laut etwas anderes bedeutet,
wenn er in tiefer oder hoher
Sdmmlage gesprochen wird,
stellte die Darbictung dieser
vollin Noten ausgeschrichenen
Kompositionen an Tenor [avier
Hagen erhebliche Anforderun-
gen. Er genidgte ihnen mit un-
glanblich beweglicher, Gber ei-
ne grosse dynamische Bandbrei-
te und Farbabstimmung wver-
fagender Simme, die auch Ge-
rausche bot. Er hatte es auch an
lustigen Einlagen wic dem Piei-
fen des  Mendelssohn-Hoch-
zeitsmarsches, dem Schildern
cines Kampfgeschehens mit Ga-
bel und Messer usw. nicht feh-
len lassen. Obwohl dic Mehr-
heit des Publikums die chine-
sische Sprache dieses und an-
derer Sticke micht werstand,
wurde doch viekes durch den
Gesang und teils Sprechgesang
offenbar. Ulrike Mayer-Spohn
trug das [hre durch glanzendes,
schr virtuoses Blockflotenspicl
bei. Mit Blockflaten verschiede-
ner Stimmlage — von der ge-
krimmten Grossbassflate bis
zur aPicoplos-Version — dber-
spickte sie ereignisreich, rhyth-
misch und artikulatorisch sehr

Hagen beantworten Fragen des wanigz ahlreichen, aber interessierten Publibums zur chinesischen

Musik._..

komplex und prizis cin weites
Feld, das vom Zwitschern der
Vogel in Samuel Tams «Vogel-
wirterns, Ober halsbrecheri-
sche Glissandi bis zo dissonan-
ter Harmonik bei gleichzeit-
gem Spiel auf zwei Blockfloten
reichte. Die Flote wurde so zu

cinem Partner, fast zo einem
Gesprachspartner der Stimme.
Kurz: Diese chinesische Musik
vermittelte einen Blick in eine
wohlstrukturierte, mit Emst
und Homor, in Volksverbun-
denheit und mit teils asiati-
scher Meditativkraft und hefii-
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ger, gefihlsbetonter Dramatik
plastisch ausgestaltende Szene.
Sie faszinierte, auch wenn sie
mit nur rwei slnstromentens
durchsichtig, sparsam  kam-
mermusikalisch und schlicht
daherkam — und mehr als srots
war. ag.



